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EULISHIHLIA

Thank you for choosing EUISHIHUA PCs! Please read this user manual carefully before
using this product and retain it for future reference .Please contact us to get a resolution
if you need any tech assistance.

GETTING STARTED

1. Begin by plugging the power cable into the power cord slot of your PC.
2. Plug in your USB keyboard and mouse into the USB slots .

3. Finally press the power button of your PC, this action will power up and boot your PC.

CUSTOMIZE YOUR WINDOWS IN INITIAL START

1.Select the languages and region.
2.Keyboard settings.

3.Accept the Windows license terms.
4.Creating user account.

FUNCTION INTRODUCTION

1.Support 2.4 / 5GHz WIFI and 2.4GHz Bluetooth.
2. Support FHD resolution.
3. Support USB keyboard or mouse.

FREQUENTLY ASKED QUESTIONS

how to reset your PC if you forget the user account password or want
afactory reset ?(Please kindly know this action will clean all the datas and files
from your PC and can not be restored)

Step 1: Click power button,then hold shift key and click on restart.

Step 2: Select troubleshoot on this screeen.

Choose an option

Step 3: Selectreset this pc.

© Troubleshoot

Step 4: Select remove everything.

© Reset this PC

Step 5: Select local reinstall

Reset this PC

Cloud download

Step 6: Select just remove my files

EN R XE

Note: The whole process will take up to 30 minutes ,Please wait it patiently .

MISE EN ROUTE

1.Commencez par brancher le cable d'alimentation dans la fente pour cordon d'alimentation

de votre mini-ordinateur.

2.Puis branchez votre clavier et votre souris USB dans les connecteurs USB.

3.Enfin, appuyez sur le bouton d'alimentation de votre mini-ordinateur. Cette action va
allumer et démarrer votre PC.

PERSONNALISEZ VOS FENETRES AU DEMARRAGE INITIAL

1.Sélectionnez les langues et la région.

2.Parametres du clavier.
3.Acceptez les termes de la licence Windows.
4.Créer un compte utilisateur.

INTRODUCTION DE LAFONCTION

1.Support 2.4 / 5GHz WIFI and 2.4GHz Bluetooth.

2. Support FHD résolution

3.Supporte le clavier ou la souris USB.

FOIRE AUX QUESTIONS

ERSTE SCHRITTE

1.SchlieRen Sie zunachst das Netzkabel an den Netzkabelschacht Ihres PCs an.
2.Schliefen Sie dann Ihre USB-Tastatur und -Maus an die USB-Steckplatze an.

3.Driicken Sie abschliefend den Netzschalter Ih res PCs. Diese Aktion startet und
bootet Ihren PC.

PERSONALISIEREN SIE IHRE WINDOWS IM ANFANG

1.Wahlen Sie die Sprachen und die Region aus
2.Tastatureinstellungen

3.Akzeptieren Sie die Windows-Lizenzbedingungen
4 .Erstellung eines Benutzerkontos

FUNKTION EINLEITUNG

1.Support 2.4 / 5GHz WIFI and 2.4GHz Bluetooth.

2.Unterstutzt FHD-Auflésung.

3.Unterstitzung von USB-Tastatur oder -Maus.

HAUFIG GESTELLTE FRAGEN

PER INIZIARE

EMPEZANDO

1.Iniziare collegando il cavo di alimentazione allo slot del cavo di
alimentazione del pc.
2.Quindi, collegare la tastiera e il mouse USB agli slot USB.

3.Infine premi il pulsante di accensione del tuopc. Questa azione si

accende eavviail tuo pc.

PERSONALIZZALE TUE FINESTRE INIZIALE INIZIALE

1.Seleziona le lingue e laregione.

2.Impostazioni tastiera.
3.Accettare i termini della licenza di Windows.

4.Creazione di un account utente.

INTRODUZIONE FUNZIONE

1.Support 2.4 / 5GHz WIFI and 2.4GHz Bluetooth.
2.Supporto risoluzione FHD.

3.Supporta tastiera o mouse USB.

DOMANDE FREQUENTI

1.Comience conectando el cable de alimentacion a la ranura del cable de
alimentacion de su mini PC.

2.Luego, conecte su teclado y mouse USB en las ranuras USB.

3.Pulse finalmente el botén de encendido de suPC. Esta accion se
encenderay arrancara tu pc.

PERSONALIZATUS WINDOWS EN EL INICIO INICIAL

1.Seleccione los idiomas y la region.
2.Configuracion del teclado.

3.Acepte los términos de la licencia de Windows.
4.Creacion de cuenta de usuario

INTRODUCCION A LA FUNCION

1.Soporte 2.4 / 5GHz WIFI and 2.4GHz Bluetooth.

2.Soporte de resolucion FHD.
3.Soporte de teclado o mouse USB.

PREGUNTAS FRECUENTES




FCC Warnning:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection againstharmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses and can radiateradio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, maycause harmful interference to radio communications. However, there
is no guarantee thatinterference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmfulinterference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipmentoff and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of thefollowing measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Caution: Any changes or modifications to this device not explicitly approved by manufacturer
could void your authority to operate this equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

(1)This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm
between the radiator and your body.





